Report de la publication du prospectus d’offre de I’offre publique d’acquisition
de Toyota Industries Corporation

portant sur toutes les actions nominatives de Uster Technologies SA d’une valeur nominale de CHF 9.40 chacune en mains du public

1. Introduction

Le 8 novembre 2011, Toyota Industries Corporation, Kaiya-shi,
Japon («Toyota»), a publié I'annonce préalable («’Annonce pré-
alable») d’une offre publique d’acquisition portant sur toutes les
actions nominatives de Uster Technologies SA («Uster»), d’une
valeur nominale de CHF 9.40 chacune en mains du public («Ac-
tion Uster»). Toyota prévoyait de soumettre une offre publique
d’acquisition («’Offre») au sens des art. 22 ss de la Loi fédérale
sur les bourses et le commerce des valeurs mobilieres le, ou au-
tour du, 19 décembre 2011. Au moment de I’Annonce préalable,
Toyota détenait une participation de 2'407°600 Actions Uster,
correspondant a 28.46 % des droits de vote dans Uster.

Le 7 novembre 2011, Toyota et Alcide Limited, Jersey, Channel
Islands, ont conclu un contrat de vente d’actions relatif a I'achat,
par Toyota, de 1'850’777 Actions Uster supplémentaires, corres-
pondant a 21.88% des Actions Uster émises («Contrat de
vente d’actions»). L'exécution du Contrat de vente d’actions est
soumise a la condition du consentement des autorités de la
concurrence du Brésil et du Pakistan ainsi que de toute autre juri-
diction dans laquelle I'autorité de la concurrence compétente re-
quiert une procédure de controle des fusions, respectivement a
I'expiration ou a la mise d’un terme a tous délais d’attentes appli-
cables a cet égard. Apres I'exécution du Contrat de vente d’ac-
tions, Toyota détiendra 50.34 % de toutes les Actions Uster, et
I'Offre aura, a compter de cette exécution, qualité d’offre obliga-
toire.

2. Report de la publication du prospectus d’offre

Selon I'Ordonnance de la Commission des OPA sur les offres
publiques d’acquisition («OOPA»), un offrant doit publier un pros-
pectus d’offre en principe dans les six semaines suivant I'an-
nonce préalable. La Commission des OPA peut, a teneur de I'art.
7 al. 3 phrase 2 OOPA, prolonger ce délai lorsque «des intéréts
prépondérants le justifient, notamment lorsque I'offrant doit obte-

nir une autorisation d’une autorité publique, en particulier en ma-
tiere de concurrence». Par décision du 15 décembre 2011, la
Commission des OPA a admis la requéte de Toyota de prolonger
le délai de six semaines pour la publication du prospectus d’offre.

Les chiffres 1-3 du dispositif de la décision de la Commission

des OPA du 15 décembre 2011 ont la teneur suivante:

1. Le délai pour la publication de I'offre de Toyota Industries Cor-
poration aux actionnaires de Uster Technologies SA est pro-
longé jusqu’au 31 janvier 2012.

2. Toyota Industries Corporation est chargée d’informer le public
de ce report de délai conformément [aux considérants] le 19
décembre 2011.

3. Cette décision sera publiée sur le site internet de la Commis-
sion des OPA le 19 décembre 2011.

Le prospectus d’offre sera publié vraisemblablement le 31 janvier
2012.

3. Calendrier indicatif

Le calendrier indicatif pour I'Offre se présente vraisemblablement
comme suit:

31 janvier 2012
1er février 2012
14 février 2012
15 février 2012
13 mars 2012
14 mars 2012

Publication du prospectus d’offre

Début du délai de carence

Fin du délai de carence

Début de la durée de I'Offre

Fin de la durée de I'Offre, 16h00 HEC
Publication du résultat intermédiaire
provisoire (médias électroniques)
Publication du résultat intermédiaire définitif
(presse écrite)

Début du délai supplémentaire

Fin du délai supplémentaire, 16h00 HEC
Publication du résultat final provisoire
(médias électroniques)

19 mars 2012

20 mars 2012
2 avril 2012
3 avril 2012

10 avril 2012
13 avril 2012

Publication du résultat final (presse écrite)
Exécution de I'Offre

Toyota se réserve le droit de modifier ce calendrier indicatif (no-
tamment par rapport a une prolongation de la durée de I'Offre).

4. Droits des actionnaires de Uster

a) Requéte d’obtention de la qualité de partie (art. 57 OOPA)
Un actionnaire qui détient, des I’Annonce préalable, le 8 no-
vembre 2011, et depuis lors, au minimum 2 % des droits de vote
de Uster, exercables ou non (actionnaire qualifié, art. 56 OOPA)
obtient la qualité de partie s'’il en fait la requéte aupres de la
Commission des OPA. La requéte d’un actionnaire qualifié pour
obtenir la qualité de partie doit étre regue par la Commission
des OPA (Selnaustrasse 30, case postale, CH-8021 Zurich,
counsel@takeover.ch, fax: +41 58 499 22 91) dans un délai de
cing jours de bourse suivant la publication du prospectus d’offre
ou, au cas ou une premiere décision de la Commission des OPA
est publiée au sujet de I'Offre avant la publication du prospec-
tus, dans un délai de cing jours de bourse suivant la publication
de cette décision. Le délai commence a courir le premier jour de
bourse qui suit I'événement déclenchant le délai. La preuve de
la participation détenue par le requérant doit étre jointe a la re-
quéte. La Commission des OPA peut en tout temps exiger la
preuve que I'actionnaire détient toujours au minimum 2 % des
droits de vote de Uster, exercables ou non. La qualité de partie
reste acquise pour toutes les éventuelles décisions ultérieures
rendues en relation avec I'Offre, pour autant que la qualité d’ac-
tionnaire qualifié subsiste.

b) Opposition (art. 58 OOPA)

Un actionnaire qualifié (art. 56 OOPA) qui n’a pas participé a la
procédure peut former opposition contre la premiere décision
de la Commission des OPA relative a I'Offre pour autant que
cette décision soit publiée avant ou simultanément avec le pros-

pectus d’offre. L'opposition doit étre regue par la Commission
des OPA (Selnaustrasse 30, case postale, CH-8021 Zurich,
counsel@takeover.ch, fax: +41 58 499 22 91) dans un délai de
cing jours de bourse suivant la publication de la décision. Le
délai commence a courir le premier jour de bourse qui suit la
publication de la décision. L'opposition doit comporter une
conclusion, une motivation sommaire et la preuve de la partici-
pation de son auteur conformément a I'art. 56 OOPA.

5. Divers
A I'exception du calendrier indicatif, les modalités et conditions
de I’Annonce préalable sont applicables.

Ce report de la publication du prospectus d’offre est publié dans
la Neue Zurcher Zeitung (en allemand) et dans Le Temps (en fran-
cais).

Des informations supplémentaires, en particulier, vraisemblable-
ment le 31 janvier 2012, le prospectus d’offre, sont disponibles
sous http://www.toyota-industries.com et seront publiées dans la
Neue ZUrcher Zeitung (en allemand) et dans Le Temps (en fran-
cais).
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Zurich, le 19 décembre 2011



